00:00:00,000 --> 00:00:07,000

Air Force Base in Arizona. | just received, I'm in the command center here, | just received

2
00:00:08,240 --> 00:00:13,680

a call from a gentleman at Kingman, Arizona that | think may be interesting enough for

3
00:00:13,680 --> 00:00:14,680

you to look into.

4
00:00:14,680 --> 00:00:17,040

Oh, okay, do you have his name, sir?

5
00:00:17,040 --> 00:00:24,040

I do, his name is, he claims to have seen a couple of lights off the road between Bullhead

6
00:00:25,040 --> 00:00:32,040

City on the Colorado River and Kingman and stopped to investigate and have seen two

7

00:00:37,440 --> 00:00:44,440



very small individuals dressed in white suits that were reflective and had some type of

8
00:00:44,440 --> 00:00:50,560

communication with them and that they then retreated from him and that the lights went

9
00:00:50,560 --> 00:00:57,560

straight up. He sounded rational and sober and the nature of his conversation over the

10
00:01:01,600 --> 00:01:07,880

phone at least made it sound like he wasn't pulling a practical joke. So | think maybe

11
00:01:07,880 --> 00:01:10,320

at least it would be worth some type of check.

12
00:01:10,320 --> 00:01:12,120

Alright, sir, could | get your name again?

13
00:01:12,120 --> 00:01:19,120

Yes, this is Major Janssen, J-N-S-O-N. By the way, he stated he's going to be at his



14
00:01:19,200 --> 00:01:26,200

house this evening but he won't be available tomorrow due to some traveling and he mentioned

15
00:01:27,440 --> 00:01:32,040

he did have an appointment with a doctor in the morning to check some type of burns that

16
00:01:32,040 --> 00:01:35,880

he has on his body that he thinks came from this encounter.

17
00:01:35,880 --> 00:01:38,400

Okay, we'll get back to him right away.

18
00:01:38,400 --> 00:01:39,400

Okay, thank you, sir.

19
00:01:39,400 --> 00:01:40,400

Thank you very much.

20

00:01:40,400 --> 00:01:43,880



This is, I'm going to live in Kingman, Arizona.

21
00:01:43,880 --> 00:01:44,880

Yes, sir.

22
00:01:45,640 --> 00:01:48,640

| told Luke Air Force Base about what I'd seen.

23
00:01:48,640 --> 00:01:53,640

Yes, sir, we've been trying to get a hold of you. But what if we get a description of

24
00:01:53,640 --> 00:01:55,640

what you saw, what happened?

25
00:01:55,640 --> 00:02:00,640

Well, it's kind of unreal what I'd seen, what happened, what did happen.

26
00:02:00,640 --> 00:02:07,640

Starting right from the beginning, could we, what you tell us what happened, what you saw?



27
00:02:07,640 --> 00:02:12,640

Well, sir, I'll tell you what, I'm raising two teenage kids and one employee. It's right

28
00:02:12,920 --> 00:02:16,920

away, like, you know, if you call me, | can really afford the phone bill.

29
00:02:16,920 --> 00:02:17,920

Yes, | can call back.

30
00:02:17,920 --> 00:02:20,920

Yes, sir, this is the reporting center.

31
00:02:20,920 --> 00:02:27,920

What I've seen was really, it was really very, | was coming back from basketball games

32
00:02:29,920 --> 00:02:36,920

on to West City and | went past this old, gold mining cancer. Now I've taken these two

33

00:02:36,920 --> 00:02:43,920



bright lights and I'm on the right hand side, you know, | thought it was, you know, too

34
00:02:46,920 --> 00:02:48,920

many cars with bright lights.

35
00:02:48,920 --> 00:02:49,920

Yes.

36
00:02:49,920 --> 00:02:56,920

I wasn't thinking I'd go down there and run for a while and go fishing. | don't think

37
00:02:56,920 --> 00:03:03,920

there's no road over there. So | pulled off the side of the road, got on my car, | got

38
00:03:04,920 --> 00:03:10,920

a fifth of a shift. These lights, they stopped.

39
00:03:10,920 --> 00:03:15,920

Sir, | think we've got kind of a bad connection here. Could you speak to the little hour please?



40
00:03:15,920 --> 00:03:16,920

Yeah.

41
00:03:16,920 --> 00:03:17,920

Okay.

42
00:03:17,920 --> 00:03:24,920

Well, anyhow, | walked over to where these lights were. They weren't car lights. They

43
00:03:24,920 --> 00:03:31,920

were just, | don't know, ten feet diameter. | couldn't see anything between them.

44
00:03:31,920 --> 00:03:33,920

Okay, each light was about ten feet in diameter?

45
00:03:33,920 --> 00:03:34,920

Right.

46

00:03:34,920 --> 00:03:35,920



Okay.

47
00:03:35,920 --> 00:03:41,920

All of a sudden there were, I've seen these two guys. | guess they were guys. They had

48
00:03:41,920 --> 00:03:52,920

a metallic suit with a metallic face shield and they told me, don't be afraid. We are

49
00:03:53,920 --> 00:03:59,920

just here to explore. | just couldn't see their face and | didn't say nothing to the

50
00:03:59,920 --> 00:04:06,920

other guy. I just went through my head. So | started to back off. | just kept back and

51
00:04:07,920 --> 00:04:15,920

| backed out and | forgot running in my car and when | turned around and looked and | got

52
00:04:16,920 --> 00:04:25,920

to my car, these two whatever they were, this person lights and then it just shot upwards.



53
00:04:25,920 --> 00:04:32,920

See, when | got home and | kept feeling something burning on my stomach, | went in the bathroom

54
00:04:33,920 --> 00:04:41,920

and | let my shirt in and | got these funny looking burn marks. They were shaped like a big

55
00:04:42,920 --> 00:04:52,920

dip. There was no burn marks on my shirt. My T-shirt or my other shirt or my jacket.

56
00:04:52,920 --> 00:05:01,920

And now my dog, he won't even get to hear me. | don't know why. He lads them the other side

57
00:05:02,920 --> 00:05:07,920

of the room. They tell him | try to get here and they take off my hoodie. He never done

58
00:05:08,920 --> 00:05:13,920

that before. | called my doctor and he went and picked them out at the hospital tomorrow

59

00:05:14,920 --> 00:05:15,920



and looked at these burns.

60
00:05:15,920 --> 00:05:16,920

Did this occur tonight?

61
00:05:16,920 --> 00:05:17,920

Yes.

62
00:05:17,920 --> 00:05:18,920

Approximately what time?

63
00:05:18,920 --> 00:05:19,920

About nine o'clock.

64
00:05:19,920 --> 00:05:24,920

Can you account for all of your time during that experience?

65
00:05:24,920 --> 00:05:27,920

Yeah, | went to the basketball game down in the full head city.



66
00:05:27,920 --> 00:05:34,920

Right, but | mean after you saw the lights and you went to look to see what they were

67
00:05:35,920 --> 00:05:38,920

and by the time you got back to the car, can you account for all of your time during that

68
00:05:38,920 --> 00:05:39,920

period?

69
00:05:39,920 --> 00:05:46,920

Yeah, | came three times after about 25, 30 minutes to get back to game.

70
00:05:46,920 --> 00:05:49,920

When these objects took off, did they make any noise?

71
00:05:49,920 --> 00:05:50,920

No, that | heard.

72

00:05:50,920 --> 00:05:59,920



Did you get any estimate of how tall those two beans were?

73
00:05:59,920 --> 00:06:01,920

Well, | left between 5'4", 5'6".

74
00:06:01,920 --> 00:06:03,920

And how were they dressed?

75
00:06:03,920 --> 00:06:10,920

They had on metallic, silver, silver-influenced beans and | definitely, | don't know, look

76
00:06:10,920 --> 00:06:13,920

like thrown in the face with bad helmets.

77
00:06:13,920 --> 00:06:15,920

How close did you get to them?

78
00:06:15,920 --> 00:06:17,920

About 40 feet.



79
00:06:17,920 --> 00:06:20,920

Okay, then you could make them out pretty well then?

80
00:06:20,920 --> 00:06:21,920

Yeah.

81
00:06:21,920 --> 00:06:28,920

Were they, were they, were they, were they, were they, were they, were they, were they

82
00:06:28,920 --> 00:06:29,920

40 feet?

83
00:06:29,920 --> 00:06:32,920

Okay, then you could make them out pretty well then?

84
00:06:32,920 --> 00:06:33,920

Yeah.

85

00:06:33,920 --> 00:06:36,920



Were they, were they humanoid type, two arms, two legs?

86
00:06:36,920 --> 00:06:37,920

Oh, yeah.

87
00:06:37,920 --> 00:06:44,920

And they appeared to be talking with you, kind of like through telepathy rather than sound?

88
00:06:44,920 --> 00:06:51,920

| couldn't see their face, but they, all | heard was, you know, you do not see their face,

89
00:06:51,920 --> 00:06:55,920

you just heard it, or that's when | thought it was back.

90
00:06:55,920 --> 00:06:58,920

They carried the most type of weapons.

91
00:06:58,920 --> 00:07:06,920

They had a black shell around here, wait, but there were no weapons of any type, | think.



92
00:07:06,920 --> 00:07:10,920

When you started to back off, did they approach you at any time?

93
00:07:10,920 --> 00:07:12,920

No, they went through here.

94
00:07:12,920 --> 00:07:13,920

I don't know what they were doing.

95
00:07:13,920 --> 00:07:14,920

Okay.

96
00:07:14,920 --> 00:07:19,920

If I didn't buy one time, I'd start back one, I'd be really careful.

97
00:07:19,920 --> 00:07:23,920

They were telling me | was just getting out there.

98

00:07:23,920 --> 00:07:27,920



When you went to leave, did you have any problems with your car?

99
00:07:27,920 --> 00:07:31,920

No, it was a generate light.

100
00:07:31,920 --> 00:07:38,920

The alternator, | got one, a medium light, all the generators, generate light came on.

101
00:07:38,920 --> 00:07:42,920

It was about two miles, and all of that went out.

102
00:07:42,920 --> 00:07:46,920

When these things took off, did they leave at a high rate of speed?

103
00:07:46,920 --> 00:07:48,920

Oh, yeah, they were five miles.

104
00:07:48,920 --> 00:07:51,920

More effective?



105
00:07:51,920 --> 00:07:55,920

They were just there, not the most far, you got it?

106
00:07:55,920 --> 00:07:59,920

Does anything else strange happen to you tonight?

107
00:07:59,920 --> 00:08:02,920

Other than that?

108
00:08:02,920 --> 00:08:04,920

| don't know, we were talking about free.

109
00:08:04,920 --> 00:08:07,920

| mean, since you got back home.

110
00:08:07,920 --> 00:08:10,920

Does anything unusual happen?

111

00:08:10,920 --> 00:08:13,920



Yeah, I'm sick of this, darling.

112
00:08:13,920 --> 00:08:15,920

I'm cold, but the heat is on.

113
00:08:15,920 --> 00:08:17,920

You can't get warmed up?

114
00:08:17,920 --> 00:08:20,920

No, except in front of the heater right now.

115
00:08:20,920 --> 00:08:24,920

I'm thermally satisfied with the heat.

116
00:08:24,920 --> 00:08:26,920

I'm shaking all over.

117
00:08:26,920 --> 00:08:29,920

| get them cold out of them.



118
00:08:29,920 --> 00:08:31,920

| feel sick of that.

119
00:08:31,920 --> 00:08:35,920

| don't want to do these dumb marks on my body.

120
00:08:35,920 --> 00:08:38,920

Are these in the form of just spots?

121
00:08:38,920 --> 00:08:40,920

No, they're burns.

122
00:08:40,920 --> 00:08:42,920

Burns in the shape of a big dipper?

123
00:08:42,920 --> 00:08:44,920

Yeah.

124

00:08:44,920 --> 00:08:50,920



Would you talk to another party in your local area if | contacted them?

125
00:08:50,920 --> 00:08:52,920

What's the name?

126
00:08:52,920 --> 00:08:54,920

Another scientific agency, yes, if they called you right away.

127
00:08:54,920 --> 00:08:57,920

Yes, they called me right away because, you know, what I'm telling them,

128
00:08:57,920 --> 00:09:00,920

I'm raising a two-teen-aged kid,

129
00:09:00,920 --> 00:09:03,920

and | want to find out what I've seen

130
00:09:03,920 --> 00:09:06,920

because | don't want nobody to understand what's going on.



131

00:09:06,920 --> 00:09:09,920

Do you want your name held strictly confidential on this?

132
00:09:09,920 --> 00:09:11,920

No way.

133
00:09:11,920 --> 00:09:13,920

I'm not afraid that way.

134
00:09:13,920 --> 00:09:15,920

| know what I've seen.

135

00:09:15,920 --> 00:09:18,920

Well, you know how kids are in this town.

136

00:09:18,920 --> 00:09:21,920

I'll be back up with what I've seen.

137

00:09:21,920 --> 00:09:23,920



But what I've seen, | don't know.

138
00:09:23,920 --> 00:09:25,920

| don't understand the dog.

139
00:09:25,920 --> 00:09:29,920

He came up and sniffed my belly,

140
00:09:29,920 --> 00:09:32,920

and he took off.

141
00:09:32,920 --> 00:09:34,920

And he keeps away from you?

142
00:09:34,920 --> 00:09:36,920

Yeah, | got an old turkey over there.

143
00:09:36,920 --> 00:09:40,920

| came to see the new turkey, and he went first.



144
00:09:40,920 --> 00:09:44,920

And these lanes were up there in the other side of the kitchen right there.

145
00:09:44,920 --> 00:09:46,920

| can't call him, he won't come.

146
00:09:46,920 --> 00:09:49,920

When he came up, when | got home, he bounced up,

147
00:09:49,920 --> 00:09:54,920

and he snuck my belly, and he sniffed my belly.

148
00:09:54,920 --> 00:10:01,920

But you think this can't be for real, is it?

149
00:10:01,920 --> 00:10:05,920

I've called my preacher, I've called Luke Air Force A,

150

00:10:05,920 --> 00:10:07,920



I'm talking to you.

151
00:10:07,920 --> 00:10:11,920

I've got something to ask, so I think I've got it.

152
00:10:11,920 --> 00:10:17,920

I've got the burn mark on my body to prove it, and | know what I've seen.

153
00:10:17,920 --> 00:10:20,920

| want you to hang by the phone for a couple of minutes,

154
00:10:20,920 --> 00:10:23,920

| want to have another party call you, okay?

155
00:10:23,920 --> 00:10:26,920

Yeah, I'll be back in a minute.

156
00:10:26,920 --> 00:10:29,920

Okay sir, and | really appreciate the information and time that you've given us.



157
00:10:29,920 --> 00:10:30,920

Okay.

158
00:10:30,920 --> 00:10:31,920

Thank you.

159
00:10:31,920 --> 00:10:32,920

Bye.

160
00:10:32,920 --> 00:10:34,920

No, sir.

161
00:10:34,920 --> 00:10:35,920

Yes sir.

162
00:10:35,920 --> 00:10:39,920

I don't know, sir, if people are caught calling.

163

00:10:39,920 --> 00:10:44,920



Yes sir, they've been notified, and they said they'd get back to you tonight.

164
00:10:44,920 --> 00:10:46,920

Oh god, he's born and not...

165
00:10:46,920 --> 00:10:49,920

Yeah, they definitely said they're going to get back to you.

166
00:10:49,920 --> 00:10:52,920

They're located in Tucson.

167
00:10:52,920 --> 00:10:56,920

Right in front of me, | had to let my dog out of the house.

168
00:10:56,920 --> 00:10:59,920

| went to the bathroom, put them in the tub,

169
00:10:59,920 --> 00:11:03,920

fixed the...ment later, when | was burning the gun.



170
00:11:03,920 --> 00:11:04,920

Alright.

171
00:11:04,920 --> 00:11:06,920

Well, I'll bet.

172
00:11:06,920 --> 00:11:07,920

Okay.

173
00:11:07,920 --> 00:11:13,920

Can you have me one, | want to ask you for one, a God's answer.

174
00:11:13,920 --> 00:11:14,920

Yes.

175
00:11:14,920 --> 00:11:16,920

Did this actually happen?

176

00:11:16,920 --> 00:11:18,920



Well, I'm sure it did.

177
00:11:18,920 --> 00:11:22,920

Similar incidents have happened around the world many times in the past years.

178
00:11:22,920 --> 00:11:26,920

Well, who done it?

179
00:11:26,920 --> 00:11:31,920

Well, | can't say exactly where they're coming from, but obviously they're not from this planet.

180
00:11:31,920 --> 00:11:35,920

No, they're not of this earth, | know that.

181
00:11:35,920 --> 00:11:41,920

But, you know, a lot of people say a lot of things, you know, they can't understand.

182
00:11:41,920 --> 00:11:46,920

You know, a lot of people think meteorites are falling into the air.



183
00:11:46,920 --> 00:11:51,920

They think you see planes, saucers, they see Venus and all that crap.

184
00:11:51,920 --> 00:11:55,920

But this thing here, I think...

185
00:11:55,920 --> 00:11:59,920

Well, I call them human life, you know.

186
00:11:59,920 --> 00:12:04,920

| don't understand that they were there, they were talking.

187
00:12:04,920 --> 00:12:11,920

Life's got us through my head, they were about here to destroy nobody or whatever, you know.

188
00:12:11,920 --> 00:12:19,920

And there were little black belts around the way, about five, four, five, six, | don't know, | was
back in August.

189



00:12:19,920 --> 00:12:25,920

But these strange burn marks on my body, | don't understand it.

190
00:12:25,920 --> 00:12:30,920

I don't know if they marked me for some reason or what the deal was.

191
00:12:30,920 --> 00:12:35,920

| actually got them burn marks on my body.

192
00:12:35,920 --> 00:12:38,920

They're not burn marks like you get from the...

193
00:12:38,920 --> 00:12:43,920

You know, I've never seen any of them burn, you know, welding, or what that is.

194
00:12:43,920 --> 00:12:53,920

These marks are funny. They're all sort of like an upside-down point.

195
00:12:53,920 --> 00:13:00,920

| don't see them like that. | don't see them like that.



196
00:13:00,920 --> 00:13:04,920

Those are like upside-down points.

197
00:13:04,920 --> 00:13:07,920

But they're in a pattern, like a big difference.

198
00:13:07,920 --> 00:13:13,920

Except there's one way down on the other side of the naval.

199
00:13:13,920 --> 00:13:16,920

That makes the eighth point.

200
00:13:16,920 --> 00:13:18,920

There are eight is all the same.

201
00:13:18,920 --> 00:13:21,920

There's seven points.

202



00:13:21,920 --> 00:13:24,920

On this thing here, it looks like a big difference.

203
00:13:24,920 --> 00:13:28,920

There's one little bit.

204
00:13:28,920 --> 00:13:30,920

Take this, and you'll know that.

205
00:13:30,920 --> 00:13:33,920

That's what it looks like.

206
00:13:33,920 --> 00:13:35,920

My kids aren't coming home tonight.

207
00:13:35,920 --> 00:13:37,920

| thought they were coming home.

208
00:13:37,920 --> 00:13:40,920

| got a lot of problems right now.



209
00:13:40,920 --> 00:13:44,920

You want the number that the other parties are called?

210
00:13:44,920 --> 00:13:46,920

No, let's get out of here and call them.

211
00:13:46,920 --> 00:13:49,920

They'll get back to you.

212
00:13:49,920 --> 00:13:52,920

They said they'd definitely get back to you.

213
00:13:52,920 --> 00:13:54,920

What tonight?

214

00:13:54,920 --> 00:13:56,920

Well, they were going to try to get back to you tonight.

215



00:13:56,920 --> 00:14:01,920

They're trying to locate one of their representatives nearby.

216
00:14:01,920 --> 00:14:05,920

But stick with it. They'll get back to you anyway.

217
00:14:05,920 --> 00:14:07,920

Why not, Rick?

218
00:14:07,920 --> 00:14:11,920

It's not too much to see.

219
00:14:11,920 --> 00:14:14,920

Well, yeah, | guess it is.

220
00:14:14,920 --> 00:14:17,920

I'm about to nerve-wreck the situation.

221
00:14:17,920 --> 00:14:20,920

What happened? What | see?



222
00:14:20,920 --> 00:14:26,920

Oh, I did put the basketball game on the last ball in that bag.

223
00:14:26,920 --> 00:14:31,920

People that | don't really believe are here.

224
00:14:31,920 --> 00:14:33,920

It's funny marks my body.

225
00:14:33,920 --> 00:14:38,920

My dog won't talk. I'm really interested.

226
00:14:38,920 --> 00:14:41,920

I would just like to find out why.

227
00:14:41,920 --> 00:14:44,920

Somebody will get in there that can really talk to you personally

228



00:14:44,920 --> 00:14:48,920

and put some light on this whole thing.

229
00:14:48,920 --> 00:14:51,920

Well, you tell them to call tonight so | can go to sleep.

230
00:14:51,920 --> 00:14:55,920

Give me some assurance that parents won't be all right.

231
00:14:55,920 --> 00:14:57,920

Okay, I'll do that.

232
00:14:57,920 --> 00:14:59,920

That's all | want to do.

233
00:14:59,920 --> 00:15:02,920

I'd like to go to sleep and get up in the morning.

234
00:15:02,920 --> 00:15:06,920

| just think maybe I've seen something.



235
00:15:06,920 --> 00:15:09,920

But the way it is now, | don't know.

236
00:15:09,920 --> 00:15:11,920

I'm sitting here.

237
00:15:11,920 --> 00:15:14,920

I'm drinking coffee and coffee.

238
00:15:14,920 --> 00:15:17,920

| don't know if it is what it is.

239
00:15:17,920 --> 00:15:22,920

Well, actually, to tell you the truth, I'm scared to say it.

240
00:15:22,920 --> 00:15:25,920

Okay, I'll get back to them right away.

241



00:15:25,920 --> 00:15:27,920

All right, | sure appreciate it.

242
00:15:27,920 --> 00:15:32,920

Give me a little speech of mine and see if | did sleep.

243
00:15:32,920 --> 00:15:35,920

Well, I know | sleep when | sleep.

244
00:15:35,920 --> 00:15:37,920

Have you ever seen anything like this?

245
00:15:37,920 --> 00:15:39,920

No, | never have.

246
00:15:39,920 --> 00:15:41,920

I've talked to a lot of people who have.

247
00:15:41,920 --> 00:15:43,920

It's really weird.



248
00:15:43,920 --> 00:15:48,920

I've seen people that aren't people.

249
00:15:48,920 --> 00:15:50,920

| don't know.

250
00:15:50,920 --> 00:15:52,920

| call them humanoid.

251
00:15:52,920 --> 00:15:54,920

They're not in this room.

252
00:15:54,920 --> 00:15:56,920

They're not brushes or not tidies.

253
00:15:56,920 --> 00:15:59,920

They're humanoid.

254



00:15:59,920 --> 00:16:03,920

I've seen them.

255
00:16:03,920 --> 00:16:05,920

I've talked to them.

256
00:16:05,920 --> 00:16:07,920

Well, | didn't really talk to them.

257
00:16:07,920 --> 00:16:09,920

They talked to me through, | don't know,

258
00:16:09,920 --> 00:16:13,920

| didn't see them out of my fucking stupid face.

259
00:16:13,920 --> 00:16:15,920

They just came through my mind.

260
00:16:15,920 --> 00:16:19,920

They might be nice people, | don't know.



261
00:16:19,920 --> 00:16:23,920

But the Burma, | don't know why, if | was marked.

262
00:16:23,920 --> 00:16:28,920

I'm sure they'd just do it, the army or nothing.

263
00:16:28,920 --> 00:16:31,920

But if they'd done that to mark me as when they come back

264
00:16:31,920 --> 00:16:34,920

or something, if they do come back,

265
00:16:34,920 --> 00:16:37,920

that's what bothers me.

266
00:16:37,920 --> 00:16:40,920

| don't like to be like a marked man,

267



00:16:40,920 --> 00:16:43,920

but these stupid things in my body, they are real.

268
00:16:43,920 --> 00:16:48,920

They're in my mind and on my body.

269
00:16:48,920 --> 00:16:50,920

I mean, you can call a cop if you want to.

270
00:16:50,920 --> 00:16:53,920

| don't want to go look at anything.

271
00:16:53,920 --> 00:16:55,920

Okay, you stand by the phone.

272
00:16:55,920 --> 00:16:57,920

I'll get back to those people again.

273
00:16:57,920 --> 00:16:59,920

Oh, yeah, | sure appreciate it.



274
00:16:59,920 --> 00:17:01,920

Okay, talk to you later.



